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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do dyrektywy Komisji 2003/124/WE z dnia 22 grudnia 2003 r. wykonujacej dyrektywe
2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie definicji i publicznego ujawniania informacji
wewnetrznych oraz definicji manipulacji na rynku

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 339 z dnia 24 grudnia 2003 r.)

(Polskie wydanie specjalne, rozdziat 6, tom 6, s. 348)

1. W calym tekscie, z dostosowaniem form gramatycznych:
zamiast: »~zamOwienie”,

powinno byé: ,zlecenie”.

2. Strona 348, art. 1 ust. 1:

zamiast: ,1. Do celéw stosowania art. 1 pkt 1 dyrektywy 2003/6/WE informacje uwaza si¢ za informacje
dokladne, jezeli wskazuja one na zestaw okolicznosci, ktore zaistnialy lub mozna ich zaistnienie
w sposob uzasadniony przewidywaé, lub wydarzenie, ktére mialo miejsce lub mozna je w sposdb
uzasadniony przewidywa¢, i ktore sg na tyle szczegdlne, (...)",

powinno by¢: ,1. Do celéw stosowania art. 1 pkt 1 dyrektywy 2003/6/WE informacje uwaza si¢ za informacje
o cile okreslonym charakterze, jezeli wskazuja one na zestaw okolicznosci, ktére zaistnialy lub mozna
ich zaistnienie w sposdb uzasadniony przewidywa¢, lub wydarzenie, ktére miato miejsce lub mozna je
w sposOb uzasadniony przewidywad, i ktére sa na tyle szczegSlowe, (...)"

3. Strona 349, art. 3 ust. 1 lit. a) zdanie drugie:
zamiast: ,(...) finansowa zywotno$¢ emitenta (...)",

powinno byé: ,(...) zdolno$¢ finansowa emitenta (...)".

4. Strona 349, art. 3 ust. 2 lit. a):

zamiast: ,a) emitent dokonat skutecznych ustaled w celu odmowy dostepu do takich informacji osobom innym
niz te, ktére tego wymagaja ze wzgledu na wykonywane przez siebie w ramach emitenta funkgje;”,

powinno byé: ) emitent opracowal skuteczne metody uniemozliwiajace dostgp do takich informacji osobom innym
niz te, ktore tego wymagaja ze wzgledu na funkcje pelnione u emitenta;”.
5. Strona 350, art. 5 lit. b):
zamiast: o(...) zalecenia inwestycyjne (...)",

powinno byé: ,(...) rekomendacje inwestycyjne (...)".




